
Poimenovanje ŠKUD po slavistu Jerneju Kopitarju

Rojak v novi luči
Na osnovni šoli Franc Marn v Vodicah so 8. februarja — na dan slovenskega kuKurnega

praznika — poimenovali šolsko kulturno umetniško druitvo po slavistu — rojaku Jerraju
Kopitarju.

Poimenovanje ni le odraz dejstva, da se je Kopitar rodil leta 1780 v Repnjah, pač pa
predvsem posledica objektivnega vrednotenja njegove osebnosti, dejavnosti in poslan-
stva z vidika zgodovinskega razvoja slavistika, ki ji je prav on postavil znanstvenetemeije
s poudarkom na razvoju slovenskega in južnoslovanskih jezikov.

Do sedaj je bil Kopitar namreč med Slovenci
»ocenjen« samo v luči polemike s Čop — Pre-
šernovim krcgom, kar pomeni, da je drobec
njegove dejavnosti prekril celoto in pravo
vrednost njegovega izjemno pomembnega
znanstvenega dela, ki zasluži za vrednotenje
objektivna merila in pravično presojo. O tem
nas je prepričala tudi knjiga Jernej Kopitar, ki je
izšla pri Partizanski knjigi v zbirki Znameniti
Slovenci in jo je na pobudo nekdanjega pred-
sednika SAZU akademika Josipa Vidmarja
pripravil dr. Jože Pogačnik.

Pri poimenovanju 15KUD po Jerneju Kopi-
tarju smo v okviru obširne obrazložitve upoš-
tevali, da je bil Kopitar avtor prve slovenske
znanstvene slovnice, s katero je opozoril na
probleme kultivacije slovenskega jezika. Bil
je pobudnik za ustanovitev univerze v Ljubljani
in za organiziranje stolic slovenskega jezika
(Gradec, Ljubljana).

Kopitar si je s svojim znanstvenim delom kot
slavist in filolog pridobil ugled prvega slavista,
ki je svoje znanje nesebično prenašal na
druge. Tako je vzgojil Frana Miklošiča, ki je
postal prvi profesor za slovensko filologijo na
dunajski univerzi. Kopitarjev učenec je bil tudi
Vuk Karadžič, čigar jezikovna reforma je izšla
iz Kopitarjeve šole. Kopitar je bil namreč tisti, ki
je v tedanjih razmerah vsestransko utiral pot
Karadžiču pri postavljanju temeljev za razvoj
srbskega jezika in poskrbel s svojimi prevodi
srbskih Ijudskih pesmi za mednarodno afirma-
cijo samega Karadžiča kot tudi srbske kulture
nasploh. Danes je povsem jasno, da je bil Ka-
radžič le izvrševalec Kopitarjevega kulturnega

in jezikovnega koncepta med Srbi, kar pome-
ni, da je Kopitar že v tedanjih izjemno težkih
razmerah razvijal in utrjeval bratske vezi med
slovanskimi narodi, pri čemer si je kot vodilni
slavist, mentor in znanstvenik pridobl nemin-
Ijive zasluge.

Menimo, da smo s poimenovanjem ŠKUD-a
vsaj delno poravnali dolg do znamenitega ro-
jaka, katerega ime in delo bosta tako trajno
ohranjena pri nadaljnjem kulturnoumetniškem
ustvarjanju sedanjih in bodočih mladih gene-
racij v našem kraju.

Poimenovanje SKUD-a po Jerneju Kopi-
tarju je seveda le ena od vsebinskih nalog pro-
grama dejavnosti v tekočem šolskem letu. V
okviru ŠKUD-a delujejo: dramski, folklorni, li-
kovni, fotografski, zgodovinski in filmski kro-
žek. Razen tega pa ŠKUO razvija bogato
glasbeno dejavnost. v okviru katere posebej iz-
stopajo: otroški pevski zbor »Kurirček«, mlajši
mladinski pevski zbor, mladinski pevski zbor
»13. junij«, dekliški oktet »Rašica« in Orffov
krožek. Tako v okviru COŠ izvajajo v šKUD-u
bogato kulturnoumetniško dejavnost učencev,
ki nedvomno prispeva k oblikovanju in boga-
tenju njihove mentalns rasti.
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